Histoire du frangais - Plan trés détaillé du cours p.1/17

L. Préhistoire du frangais : quand le frangais était encore du latin.

A. Sous la République, le latin classique

1. PHONETIQUE

a) histoire de I'alphabet
1°) L'alphabet phénicien
2°) Lalphabet grec - voyelles
3°) Lalphabet latin
b) phonétique du latin
1°) Consonnes
2°) Voyelles — longues et bréves — syllabes longues
3°) Uaccent
c) élisions
1°) affaiblissement de I’h : homo
2°) syncope : valde
3°) élision : exemple caricaturé chez Plaute
» Ex'inqu*™ag®ex'! Ex.und"™hercle t;b'hinc est foras (La marmite)

2. MORPHOSYNTAXE

a) genres
1°) existence d’un genre neutre : bellum, odium, caput
2°) adjectifs de la premiére classe : bonus, bona, bonum
3°) adjectifs de la deuxieéme classe : fortis, fortis, forte
b) cas et prépositions
1°) Nominatif et accusatif : Sicilia magna insula est — Amé patrem
2°) cas indirects : Liber Petri — Do panem fratri — ferire gladio
3°) prépositions : in fine — ad patrés — ab urbe condita
c) la liberté conditionnelle de I’ordre des mots

Major peena minorem absorbat — Omnia vincit amor — Horum omnium fortissimi sunt Belgee
1°) S-0-V
2°) absence d’article
3°) déterminant-déterminé

3. LEXIQUE — UN FONDS INDO-EUROPEEN (SUAVIS/SWEET...) AVEC DES EMPRUNTS :

a) mots étrusques
1°) Alphabet - littera
2°) Théatre — histrio
b) influence du grec
1°) Civilisation méditerranéenne - oliva - nauta
2°) Culture grecque = comeedia - philosophia...
c¢) Emprunts au gaulois

1°) Techniques = carrus
2°) Vétements — brdce
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B. Evolution du latin a I'époque impériale

» Rappels historiques - latin vulgaire, latin parlé tardif

1. PHONETIQUE
a) Déja a Pompéi (79)
1°) Chute de certaines nasales.

* régnu(m) > renne (AF), régne (FM), regno (1t.)
* i(n)sula > isle, ile, isola
®  Mais, par restitution savante : consilium > conseil / consiglio

2°) place intermédiaire du /i/ entre voyelle et consonne
* gaudia = /géudia/ > /gdudya/ (>joie)
* cavea [kédwea/ > [kawya/ (> cage)
e schola = /skéla/ > /iskéla/ (> école)

3°) apparition d’une spirante labiale

* habeére = /abére/ > /aPére/ (> avoir)

* viva = /wiwa/ > /BiBa/ (> vive)

b) Sous 'Empire, en Latin Parlé Tardif (II° - IV® siécle), en particulier en
Gaule

1°) Affaiblissement des consonnes intervocaliques®

«) [k/g]’ intervocaliques =»[y] / @

» Les palato-vélaires intervocaliques sourde /k/ et sonore /g/ avant o/
u’, se sonorisent, se spirantisent et s’effaceront : k>g>*y>w > g
* séciirum >= [sé&(y)tru/ > séur > siir (esp. seguro, it. siciiro)

» dans un environnement palatal, affaiblissement par assimilation de /

g/ intervocalique > /gy/ > /yy/ :
o legem > /18yye/ (AF lei ; esp. ley)

> spirantisation et palatalisation de k,g devant 1, r, s, t (groupes
intervocaliques) : La palato-vélaire se spirantise (x, y) puis se
palatalise en yod sourd ou sonore /¢, y/. (Souvent avec sonorisation)
* lacrima >= /layr(i)ma/ > lairme, lerme > larme (it. lacrima, esp.

lagrima)
* laxare >*lays’dre >laisser (it. lasciare)

B) Dentales et sifflantes (/d, t, s/)

1. On pourrait ajouter le cas des consonnes « interconsonantiques » : compiitare >*kom(p)tare et de -n (hors monosyllabes) et -c
finaux (peut-étre se spirantise-t-il au méme titre que k+l,n,r,s,t,0,u ?) ; /r/ subséquent peut étre considéré comme une voyelle.
La seule différence étant qu’il assimilera les dentales (/tr,dr/ > /rr/).

2. Pour /k/ intervocalique devant /a/, voir le 3°), y).

3. 1l s’agit donc en fait ici non de palato-vélaires, mais de vélaires a proprement parler. Quelques exceptions quand une voyelle
palatale accentuée précéde la consonne. (/wér'akum/>vrai)
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> Ladentale sourde /t/

* vitam> /Pida/ > vie (esp.vida, it. vita.)
> etlasifflante /s/ se sonorisent

* nasum > /nazo/ > ne(z) (it. naso)

> affaiblissement articulatoire par assimilation, entre voyelles, de /dy/

* gaidium = /gdudyu(m)/ > /g’duyyo/ (it. gioia)
y) Traitement de /B/ « /w/ ou /b, p, f/ intervocaliques*

» Entre vovelles palatales, la spirante B se renforce en /v/
* habeére = /aPére/ > avoir (esp. haber, it. avere)

» Dans un environnement vélaire, pour le francais, elle va s’amuir®.
* nibes >* nitba = /ntfa/ > nue (it. niibe / nuvola, esp. nube)

> N.B:/w/ en position forte > /B/ > /v/
* cervum = /kérwu(m)/ > /kérvo/

2°) Effets du renforcement de 'accent aux dépens des quantités.

«) Effacement des voyelles atones pénultiémes et prétoniques internes
autres que /a/

> Toute pénultiéme posttonique tombe — Hominem > /émne/ > om (it.
udmo)
* consonne épenthétique
* dénasalisation de ‘n’ ou ‘m’ > mbr, mbl, ndr, n’dr : numerum > nombre (esp. nombre, it.
niimero)

« dentalisation d’une fricative (‘s,z,1,r’") a 'occlusion intermédiaire > str, zdr, Idr, tdr : * essere
> estre®

> Les prétoniques internes en syllabe complétement ouverte - ni
entrave ni groupe de consonnes en précession, sauf /a/ — tombent.”
* verécundia > vergoigne (it. vergégna, esp. vergiienza)

> Les atones initiales sont assez stables : ‘a’ et quelques ‘T,i’ conservent leur timbre.
* Les atones initiales suivies d’une voyelle de méme timbre (avec éventuellement un ‘r’ intermédiaire)
peuvent donner une longue.
* cohortem >= [korte/
* quiritare >= /kriddre/
* /&&,1/ et beaucoup de /i/, pour le francais, se rejoignent en /e/?
* /8,5,i/ et beaucoup de /@/, pour le frangais, se rejoignent en /o/

B) Bouleversement du systéme vocalique — les oppositions accentuelles et
de timbre ’emportent sur les oppositions de durée avant que les
voyelles toniques libres ne deviennent uniformément longues et les
autres bréves :

> fermeture des longues, sauf /a/
* &/0>¢/9

4. Du fait de la disparition de /w/, les emprunts tardifs aux langues germaniques en ‘w’ seront articulés /gw/. * warjdn >
/gwarire/ (latinisation du suffixe verbal) > guérir. (it. guarire)

Entre une palatale et une vélaire, eh bien... « ca dépend »...

Phénomene propre au nord de la Gaule : iz. essere, esp. ser, et de méme pour I'essentiel de la langue d’oc.

Dans les quelques cas oil on a deux prétoniques internes, l'une des deux, la mieux protégée, se conserve.

% N>
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e 1/i>i/u
*a>a

» ouverture des bréves hors de la syllabe initiale
« &/6>¢e/9
* Témoignages de grammairiens des 4e et 5e siécles. « quotienscumque é longam volumus proferrt,

vicina sit ad -i- litteram. Ipse sonus sic debet sondre, qud moda sonat -i- littera. Quanda dicis évitat,
vicina debet esse, sic pressa, sic angusta, <ut> vicind sit ad -i- litteram. »°

* U>0—solum> /sdlo/ > it. sélo; fr. solo, seul
* 1>e—videré> [vedére/ > af. veoir ; it. vedére, esp. ver

» réduction des diphtongues latines
* au>oou @ — cauda > /kdda/ > queue (it. céda, esp. cola) ; aurum > or
(it. oro, esp. oro)

* &>eoue —seta > [séde/> seide > seie >soie (it. séta, esp. seda) ;
caelum >*kelo > ciel (it. ciélo, esp. cielo)

* @ >¢>e¢— peena > /péna/>peine (it. péna, esp. pena)

y) diphtongaisons « romanes » de <& et ¢<5 sous I'accent ; en position libre
ou en monosyllabe, e<é et 9<4 accentués se diphtonguent avec I'ajout
d’une voyelle fermée apres la consonne explosive®

» & (/e/ bref tonique) >ie
» mél > miel (/miel/ en a. fr.) it. miéle, esp. miel

» & (/o/ bref tonique) >tio
* bonam > /biigna/" > bonne (it. buona, esp. buena)

® Pour le frangais, un yod subséquent semble ne pas entraver la diphtongaison : hodie > /
éyye/ > [toyye/ > hui'

En somme, le systéme phonologique des voyelles se modifie considérablement en bas-latin : on a maintenant des
initiales et finales &—&/6—i/u, sans plus d'opposition de timbre, et les toniques a—ie/ug—e/0—i/i.

3°) Renforcements articulatoires : palatalisations romanes

) Renforcement et consonnification du yod > dZ, t§

> yod initial
* jurare = /ytirdre/ > /dZurdre/ > jurer, jurare

> yod appuyé sur une labiale (> b/m/v + dZ ou pt§)

* cavea > /k'dvdZa/ > cage
> d+yod ou g+yod/e/i, en position forte :>d7 +y/e/i

* diurnum> /dZydrno/ > jour/giorno
* gentem> /dZénte/ > gent/gente

B) Dilation du yod

» Autour des consonnes d’avant l,n,r,s (yod ou ‘i’ de glissement) :
/ln,rs,ss/ +yod >(yod) + /I',n’,x",2",ss’/ + (yod)

9. Pompeius GL V, 102 ; v. aussi Servius GL 1V, 421, 16-21.

10. L’opposition phonologique entre longue et breve est toujours valable, si ce n’est que la breve se réalise phonétiquement sous forme
d’une diphtongue.

11. Séquence de Sainte Eulalie (~881)
12. it. oggi, esp. hoy. Cette diphtongaison dite conditionnée est associée tres souvent a une palatalisation : noctem > * nuoyt’e > nuit.
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* konsilium > /ko(n)séyl'yo/ > conseil (it. consiglio, esp. consejo)
» Dans le cas d'un /n/_(-n- devant /k,g/ + /e,i,t/ = [n]) : /n/ assimile

k/g +e/i/t en se palatalisant avec eux.
* sanctum = /sanktu(m)/ > /sdyn(n)t’o/ > saint (it. esp. sdnto)

» Dans le cas d'un /n/ ([y], g devant n) : une géminée palatale entre
les deux points d’articulation centrale nn :
* signum > /séynno/ > seing

y) semi-palatalisation et assibilation de t de k > /tsy/ ou /ydzy/

» ky >ty > tsy, en toute position.
* facic > /fa(t)tsyo/ > fas > fais

> k+e/iout+y >ts +e/i/y ; ou, entre voyelles, > ydz
* cervum > /tservo/ > cerf
* rationem > [raydzyéne/ > raison
* placére > /playdzére/ > plaisir

» On peut considérer que k**/¢g + a commencent a se palataliser > k’/¢’ +
a

. gamba > /g’amba/

2. MORPHOSYNTAXE
a) ille = article

1°) renforcement des démonstratifs hic, iste, ille par ecce
» Plaute, eccillum vided ; Peregr. Ecce ista via quam videtis ; ecce hoc > ¢o,
ce...
2°) ille articloide
» Peregr. tunc ait ille sanctus presbyter...
3°) ille quasi pronom personnel déja chez Plaute
» Eg.met mih; non crédo, ¢ illec autumar® ill'" audio

b) place grandissante de quod > que
1°) quod conjonctif en latin classique
2°) quod pour ut/infinitive
3°) réduction des conjonctions a quod, si, quomodo, quando
c) confusion accusatif/ablatif = importance prépositions
1°) ad+accusatif/ ab+ablatif
2°) confusions phonétiques au singulier
) ripam/ripa = /ripa/
B) lupum/lups = /16po/

Y) régem/rége = [réyye/
3°) accusatif aprés ttes prépositions : cum discentés suds (Pompéi)

3. LEXIQUE

a) remplacement de mots affaiblis par une expression plus vigoureuse

13. Noter qu’avant [a], [k] intervocalique se sonorise (/mandtkare/ > /mandugare/ > /mandg’are/)
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1°) verbes

«) ire/vadere/ambulare

B) loqui-fabulari/e-paraboldre

y) ésse/edere/comedere/manducare
2°) noms

«) equus/caballus

B) caput/testa

y) jecur/ficatum

» comes/companio (got. gahlaiba)

3°) adjectifs

«) magnus/grandis

B) parvus/minitus

y) pulcher/bellus

b) Changement de sens

1°) de 'abstrait au concret
) testimonium — témoin
B) labor = labour
y) ingenium - engin

2°) Elargissement

«) minari/e (menacer — pousser avec des cris)

B) stare
y) laxare
3°) Spécialisation
«) collocare = coucher
B) necare = noyer
y) mittere = mettre

c) les mots suffixés I'emportent sur les mots simples

1°) itératif en -t
«) canere/cantdre
B) jacere/jactare
y) adjivare/adjitare
2°) diminutifs
«) sol/soliculum
B) avus/avunculus
y) castra/castellum
3°) adverbes en -mente
«) sand mente
B) constante mente
y) pridente mente

C. Le latin mérovingien

» Cadre historique = bilinguisme

p.6/17

» sources : Grégoire de Tours, Frédégaire, dipldmes mérovingiens.

1. PHONETIQUE
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a) Voyelles simples : assourdissement des voyelles atones

1°) Formation de /e/ central

a) /a/ final, prétonique interne en syllabe ouverte, ou initial en hiatus
(devant /ii/) :a>e
* portds > /pértes/ > portes
* sacramentum > /sajremént/ > sairement > serment
* hdbitum > “abiitu >= /apado/ > /e(i0/

B) toute autre voyelle, qui soutient un groupe consonantique en précession,
ou entravée par -nt (P6) en finale > /¢/
> matrem > /médre/ > mére
» volunt > /viglent/ > vuelent > veulent

y) anciens proparoxytons : certains paroxytons, syncopés plus tardivement
que les autres conservent un accent secondaire sur la finale, qui se
maintient avec le timbre /e/.

» comitem > /kém.te/ > /konte/

2°) Chute des voyelles finales

> en finale, toute autre voyelle que /a/, méme entravée, (sauf P6 en -
nt), tombe
* potet > /pio(d)t/ > puet > peut

3°) Palatalisation de /u/ > /ii/, y compris dans la diphtongue /ui/

> virtiitem > /verttte/ > /vertiif/
> frictum > /frayto/ > /friiit/

® Des lors, la sonorité caractéristique du frangais est pratiquement mise en place : l'accent est sur la
derniére voyelle masculine du mot et le /ii/ palatal s’installe.

b) Diphtongues

1°) Diphtongaisons francaises de 0,e =< 6,€ et a accentués libres ou en
monosyllabe : 0 >6u; é>éi;a>ae>e"

) héra > /hdure/ >heure
B) tres > [tréis/ > trois
y) cantare > /tSantér/ > chanter (it. cantare ; esp. cantar)

2°) Dépalatalisations, vocalisation de yod et formation de diphtongues de
coalescence : dépalatalisation des consonnes sauf /n’/ et /I’/, avec
amuissement du yod subséquent, et « vocalisation » en ‘i’ ténu du yod placé
devant ou seul, qui forme diphtongue avec la voyelle précédente. ydz'y >

idz...

» rationem > [raydz’yone/ > /raidzéun/
> consilium > /konséyl'yo/ > /konsé(i)l’/

14. Le passage par la diphtongue /ag/ peut s’appuyer sur pain < panem
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3°) Resserrement des diphtongues ; par le méme mouvement que /ae > é.../

&) Avant nasale, ae > ai
» amat > /4ime6/

B) Apres palatale, ei (issu de e accentué) > i
» mercedem > /mertséde/ > /mertsi0/

Y) Mais influence ouvrante de /w/ 4>ae>e, au lieu de e.
» aqua > [éwa/ > [éwe/

® Dés lors, l'opposition phonologique latine classique &/G et &/e, en syllabe accentuée ouverte, se
réalise sous la forme phonétique /¢i/ie/ et /ou/io/

c) Consonnes

1°) Palatalisation k’/g’ + a

a) Avec a/4 entravé : k/g + a>tsa
» cantdre > [tSantér/ > chanter (it. cantare ; esp. cantar)

B) Avec ‘@’ libre, atone en syllabe initiale : k’'a/ g’a > t3e/dZe
> c°caballum > /K’avallo/ > /tSeval/

y) Avec /4/ tonique libre (effet de Bartsch : la consonne palatale, palatalisée
fait naitre un /i/ premier élément de diphtongue, dans une voyelle
allongée par I'accent : voir diphtongaisons romanes.)

» carum > /K'aro/ > /tSier/ ‘chier’
* Ce phénomene est valable pour tout /4/ tonique libre précédé
d’une consonne palatale [y, ts, dz, t§, dZ ; yd™**, yt’, ys’:
laxare>laissier... ]

2°) Renforcement par assourdissement des consonnes finales, de quelques ‘m’
(finaux et devant dentale) en ‘n’

> ndavem > /nave/ > /néf/
» rem > [riem/ > [rien/

3°) Affaiblissements

o) Simplification de toutes les géminées sauf -rr-

» appellare > /apeler/

B) Réduction des groupes consonantiques

> Labiale devant dentale p>®>@ v>w(d)/®(t)>@
* rupta > /ropta/ > /rote/

> Seuls ‘d, t, n', r, s’ se maintiennent devant ‘t, s’ finaux'’, avec
formation éventuelle d’une affriquée.

15. Ol yod antécédent palatalise 1égérement la dentale ou la sifflante.
16. ‘m’+dentale donnent « nt ». amita >= /dm.td/ > ante (tante)
17. Sauf, évidemment, les homorganiques : dt > t, ss > s. Noter aussi sts > s ou ts
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* debet > /devet/ > /deit/*®
» ‘I,n’ devant ‘s’ font apparaitre un ‘t’ de transition, d’oti une affriquée.
 annus > /ants/ > anz

y) Spirantisations

» dintervocalique se spirantise en § interdental
* videre > /vedeir/ > veoir
» tfinal apres une voyelle simple passe a 8
* portat > /ported/ = porte
» Généralisation de la vélarisation de | avant consonne (phénomeéne
latin trés ancien)
* °consilius > /konseyl’yos/ > /konselts/ > conseuz

2. MORPHOSYNTAXE

a) déclinaisons
1°) extension de ad/dé = génitif et datif

2°) déclinaison des noms masculins
3°) déclinaison des noms féminins

b) conjugaisons

1°) Indicatif présent sans changement de radical

canté = /kanté/ > /K’anto/ > /tsant/

cantds = /kantas/ > /k’dntas/ > /tSantes/

cantat = /kédntat/ > /k’antat/ > /tSante6/

cantamus = /kantamis/ > /k’antdmos/ > /t8dnténs/ (/m/ labialise /a/?)
cantatis = /kantatis/ > /k’antades/ > /tsantéts/

cantant = /kdntant/ > /k’antant/ > /tSantent/

VVVYYY

2°) Indicatif présent avec changement de radical
> debeod = / débyé / > / déyyc') / (assimilation de la labiale au yod spécifique a la conjugaison)
>/deyyo/ > /dey/
> débes = /dépes/ > /déves/ > [déis/
> deébet = /dépet/ > /dévet/ > /déit/
> debemus = /dépémiis/ > /devémos/ > /devons/ (avec analogie)
» débétis = /déﬁéﬁs/ > [devétes/ > /devéts/ (avec analogie)
> debent = /dépént/ > /dévent/ > /déivent/

3°) futur et conditionnel périphrastiques
* Etille respondebat : « Non dabo ». Justinianus dicebat : « Daras »
(Frédégaire)
» dare habes = /darapés/ > /daraves/ > [déaras/
» dondre habés = /donardPes/ > /donaraves/ > /ddunerds/

18. ‘t’ est ici renforcé par la consonne (f) et ne spirantise pas.
19. Voir la graphie ‘aiudha’ des serments de Strasbourg.
20. On exclut donc un ‘i’ issu de d’un yod, qui, en quelque sorte, fait position.
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p. 10/17

» donare habeam = /donardbya/ > /donardyya/ > /dounerdy/

c) les relatifs-interrogatifs

1°) Animés
» qui, (quis, quae) > /k"i/ (ou /k*e/)
» quem, (quam) > /k¥e/
> cul > /kiii/

2°) Neutres
» quid, (quod) > /k“e/
» quid, quid, (quod) > /k"e/
> cul > /kiii/

3°) Adverbiaux
> deundé > /dont/
> ubi>/ow /
3. LEXIQUE

a) mots d’origine francique

» *baron > baro, baronem > baron (AF barnage)
» *ban > bannum > ban, bannir, forban, banlieue

» *frank > francum > franc, franchir, affranchir

b) mots d’origine latine

» follis, follem > fou
» forum > forestis > forét, for

» prodesse = *prodis > preux, prudhomme, prouesse
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p.11/17

I1. De l'ancien frangais au frangais moderne

A. Lancien francais (842-1328)

1. PHONETIQUE

» Orthographe de l'ancien francais
* ligatures : -z-, -x- (+ tilde)
* digrammes et trigrammes : -ch-, -ce- (cz), -ge-, -il/ill, ign
* absence des lettres ramistes
a) Le frangais archaique (842-1066)

1°) diphtongues

a) Les diphtongues /dg/ et /6u/, menacées de monophtongaison, se
différencient en /ae/ et /éu/ :

» soror > [stgr/ > [sier/
» horam > [6ure/ > [éure/

B) Une nasale, sonante, forme une sorte de diphtongue avec la voyelle qui
précede, et lui communique son caractére fermé :/den/>/ain/ (pour /4/
diphtongué, avant qu'il ne se monophtongue en /&/) ; /en,on/>/en, on/:

» manum > /maen/> /méin/
» bonum (atone) > /bon/ > /bon/
ventum > [vent/ > /vent/

y) La diphtongue de coalescence /ai/ voit les deux timbres se rapprocher >
ei>¢
> plaga > /plaie/ > /pléie/ > /plée/
(méme phénomene, mais plus tardif - XII° siecle - pour &) : /méin > main > mén/
2°) Nasalisations (voyelle + m/n/n/n)
o) an>an
» grandem > /grant/ > /grant/

B) en>an (une fois qu’elle est nasalisée, la voyelle tend a s’ouvrir)
> infantem >/enfant/ > /&nfant/> /anfant/

y) diphtongues a second élément /-i/ : ain>3in , ain>4in ; ein>&in ; ein>&in
» amd > /dim/ ; montaneam > montdaigne ; signum > seing

3°) Affaiblissements articulatoires
a) b, 0>0
> médre > /mére/ ; /ported/> /porte/
B) t vélaire > w : al >au ; ot >ou; el > eu/éau

> dlbe > aube ; fots> féus
» konset's>konseuts
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» bellus > béts>bg‘us

Y) e atone en syllabe initiale libre « s’assourdit » >¢ ; prétoniques internes
entravées > /e/ (> /e/ si elle se libére de I'entrave, au Xle siécle)
> [tSevdl/ > /tsevdl/
» paupertdatem>poverté>povreté
» voluntatem> volenté
» appellare > apeler

b) Lancien frangais classique (XIF sidcle)

(Les évolutions évoquées peuvent s’étendre, en réalité, jusqu’au XIII° siecle)

1°) Apertures

«) /o/ initial se ferme en /u/
> torndre > [tornér/ > /turnér/

B) /e/ initial entravé s’ouvre
> virtiitem > /vert{i/ > /vert{i/

y) /&/ issu de 4 diphtongué se ferme en /é/
> matrem > /mére/ > /mére/

2°) Diphtongues
a) différenciation : /éi/ > /6i/ > /Gae/
» régem > (coalescence)/réi/ > /réi/ > /rie/
» mé > (dipht. spontanée) /méi/ > /méi/ > /mie/

) monophtongaisons /éu/ > /oéu/ > /cé/ ; /g » icé > &/
» duos>/déus/ > /dcéus/> /dcés/
» cor> [kaer/> [kiicér/ > [keer/

y) Evolution de /u<t/: /(ot)> ou>u/; /éu/ > /edu/ ou /idu/
> *volere habet > /voldrat> /voudréat/ > /vudrat/
> bellus > /bé*us/ > /bedus/ ou /bidus/

3°) Nasalisations

a) /o+n/
» bonum atone > /bon/ > /bdn/ > /bdn/

B) /i +n/ (XIII* siecle)
> viginti > *vinti > /vint/ > /vint/ > /vént/

y) /ii+n/ (XIVesiecle)
> lanis diem > /liindi/ > /lindi/ (> /1&ndi/ en MF)
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b) L'ancien frangais au XIII* siécle : affaiblissements articulatoires

1°) Réduction des affriquées /ts, dz, dZ, t5/

) diurnus > /dzérts/ > /zir(s)/ (-z devient une variante graphique de -s)
B) placere > /pledzir/ > /plezir/
Y) caballum > /tSeval/ > /Seval/

2°) Amuissement des consonnes finales, effacement de /s/ antéconsonantique

) /s/ antéconsonantique, effacé trés précocément devant sonore, s’est
effacé devant sourde vers 1200, en allongeant la voyelle précédente :
» *respondere > [respdndre/ > /répdndre/

B) /s/ final se maintient un peu plus pour s’effacer avant 1300 :
> grossum > /gros/ > [gro(s)/

y) Effacement conditionné des consonnes finales (six, six ceufs, six
femmes...), saufr:

» dormit > /dort/ > /dor(t)/

3°) Réduction des diphtongues, qui s'étaient multipliées pour un faible rendement
a) bascule de I'accent /ie > yé/
> mel > /miel/ > /myel/
> bellus > /bidus/ > /byaus/

B) + effet ouvrant de wa sur /e/ voyelle d’avant : /e > wé > we/
» piram > [puer/ > [pwér/
> (entraine diphtongaison de /e/ précédent par bascule) : talis > /téus/
> [tyces/ = tiex concurremment avec tex

y) Dans l'association entre /i/ et /ii/, c’est /i/, plus clair, parce que pas
labial qui 'emporte : /iii/ > /wi/ ; /iti/ > /i/
> hodie > /{ii/ > /wi/
> filius > /fiuts/ > /fis/

2. MORPHOSYNTAXE : CAS SUJET ET CAS REGIME
a) La valeur des cas
Quant des lais faire m’entremet,
ne vueil ublier Bisclavret.
Bisclavret a nun en Bretan,
Garulf 'apelent li Norman.
1°) CS = sujet et tout ce qui s’y rapporte

2°) CR = régime = compléments (du verbe, du nom...) et tout ce qui s’y rapporte.
3°) systéme fragile ; marque facultative dés les premiers textes.

b) Déclinaison des noms
1°) Noms masculins — [i rei(s), le rei, li rei, les reis
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2°) Noms féminins — la dame, les dames
¢) Déclinaison des adjectifs

1°) Féminin en -e — bons, bon, bon, bons ; bone, bones (+bon, neutre singulier)

2°) Féminin sans -e — granz, grant, grant, granz ; grant, granz, avec granz Css féminin qqf,
& grant nt (latin 2¢ cl)

3. LEXIQUE

a) Emprunts anecdotiques aux langues étranggres

1°) norrois
» bec, ruisseau - beuf, abri - tot, ferme
» navrer, jolie crique
2°) arabe — meschin, -ine ; émir/amiral ; matelat (materas)

b) Emprunts au latin
» emperere, hospital, expédition, théorique = théorie...

c) Dérivation (ex. des noms)
1°) -age < aticum visage, corage, folage
2°) -aison/-oison/-ison < -atidnem : maison, raison, poison, garnison
3°) -esse/-eresse (<-aricia) : abesse, diaconesse, princesse, diableresse (sécheresse,

bergerece)
4°) -té< itatem : bonté ; fierté, verté

B. Le moyen francais (1328-1600)

1. PHONETIQUE

a) réduction des hiatus, monophtongaison de la diphtongue [au] issue de
(‘al’ + consonne) en o

b) amuissement progressif du r final
c) labialisation de e central en /oe/

2. MORPHOSYNTAXE

3. LEXIQUE

C. Le francais moderne (1600-...)
1. PHONETIQUE
2. MORPHOSYNTAXE

3. LEXIQUE
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